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Sans préjudice des délais plus favorables résultant des législations
spécifiques, tout recours en reconnaissance d'un droit a I’encontre
d’une institution de sécurité sociale doit également, & peine de
déchéance, étre introduit dans un délai de trois mois a dater de la
constatation de la carence de I'institution. ».

Art. 28. Larticle 2, alinéa 1°, 1°, b), de la loi du 15 janvier 1990
relative a I'institution et a I’organisation d’une Banque-carrefour de la
Sécurité sociale est remplacé par la disposition suivante :

« b) I’ensemble des branches visées sous le a), dont I'application est
étendue aux personnes occupées dans le secteur public, et les branches
du secteur public qui remplissent une fonction équivalente aux
branches visées sous le a); ».

Art. 29. La présente loi produit ses effets le 1°" janvier 1997.

Toutefois, les dispositions de I'article 2, A), ne produisent leurs effets
le 1°" janvier 1997 que pour les branches des soins de santé et des
pensions du secteur public visées a I’article 38 de la loi du 5 aoGt 1978
de réformes économiques et budgétaires. Pour les autres régimes, ils
entrent en vigueur le 1° janvier 1999.

Promulguons la présente loi, ordonnons qu’elle soit revétue du sceau
de I’Etat et publiée par le Moniteur belge.

Donné a Bruxelles, le 25 juin 1997.

Par le Roi :
Le Vice-Premier Ministre
et Ministre des Finances et du Commerce extérieur,
Ph. MAYSTADT
Le Ministre de la Santé publique et des Pensions,
M. COLLA
La Ministre de I’Emploi et du Travail,
Mme M. SMET
La Ministre des Affaires sociales,
Mme M. DE GALAN

Le Ministre de I’Agriculture
et des Petites et Moyennes Entreprises,

K. PINXTEN

Le Ministre de la Fonction publique,
A. FLAHAUT

Le Secrétaire d’Etat a la Sécurité,
a I'Intégration sociale et a I’'Environnement,

J. PEETERS
Scellé du sceau d’Etat :

Le Ministre de la Justice,
S. DE CLERCK

Onverminderd gunstiger termijnen voortvioeiend uit specifieke
wetgevingen moet elk beroep tot erkenning van een recht tegen een
instelling van sociale zekerheid ook worden ingesteld op straffe van
verval, binnen drie maand na de vaststelling van het in gebreke blijven
van de instelling. ».

Art. 28. Artikel 2, eerste lid, 1°, b), van de wet van 15 januari 1990
houdende oprichting en organisatie van een Kruispuntbank van de
sociale zekerheid, wordt vervangen door de volgende bepaling :

« b) alle regelingen bedoeld onder a), waarvan de toepassing is
uitgebreid tot de personen tewerkgesteld in de openbare sector, en de
regelingen van de openbare sector die een gelijkwaardige functie
vervullen als de regelingen bedoeld onder a); ».

Art. 29. Deze wet heeft uitwerking op 1 januari 1997.

De bepalingen van het artikel 2, A), hebben echter uitwerking op
1 januari 1997 enkel voor de regelingen van de gezondheidszorg en de
pensioenen van de openbare sector bedoeld in artikel 38 van de wet van
5 augustus 1978 houdende economische en budgettaire hervormingen.
Voor de andere regelingen treden ze in werking op 1 januari 1999.

Kondigen deze wet af, bevelen dat zij met ’s Lands zegel zal worden
bekleed en door het Belgisch Staatsblad zal worden bekendgemaakt.

Gegeven te Brussel, 25 juni 1997.

Van Koningswege :
De vice-eerste Minister
en Minister van Financién en Buitenlandse Handel,
P. MAYSTADT
De Minister van Volksgezondheid en Pensioenen,
M. COLLA
De Minister van Tewerkstelling en Arbeid,
Mevr. M. SMET
De Minister van Sociale Zaken,
Mevr. M. DE GALAN

De Minister van Landbouw
en de Kleine en Middelgrote Ondernemingen,

K. PINXTEN

De Minister van Ambtenarenzaken,
A. FLAHAUT

De Staatssecretaris voor Veiligheid,
Maatschappelijke Integratie en Leefmilieu,

J. PEETERS
Met ’s Lands zegel gezegeld :

De Minister van Justitie,
S. DE CLERCK

MINISTERE DE LA JUSTICE
F. 97 — 1987 (97 — 1838)

28 MAI 1997. — Arrété ministériel en exécution de I'arrété royal fixant
les conditions d’octroi, le tarif et les modalités de paiement de
I'indemnité allouée aux avocats en exécution des articles 455 et
455bis du Code judiciaire. — Erratum

[97/9747]

Au Moniteur belge du 2 septembre 1997 :

a la page 22389, il y a lieu de lire dans le texte frangais de I’intitulé de
I'annexe au méme arrété ministériel « allouée » au lieu de « alloué »;

a la page 22391, il y a lieu de lire dans le texte néerlandais du
point 4.1.2.1. de la méme annexe « puntenschaal » au lieu de « punten-
schaal ».

MINISTERIE VAN JUSTITIE
N. 97 — 1987 (97 — 1838) [97/9747]

28 MEI 1997. — Ministerieel besluit tot uitvoering van het koninklijk
besluit tot vaststelling van de voorwaarden voor de toekenning, het
tarief en de wijze van uitbetaling van de vergoeding verleend aan
de advocaten ter uitvoering van de artikelen 455 en 455bis van het
Gerechtelijk Wetboek. — Erratum

In het Belgisch Staatsblad van 2 september 1997 :

op bladzijde 22389 moet in de Franse tekst van het opschrift van de
bijlage bij hetzelfde ministerieel besluit « allouée » in de plaats van
« alloué » worden gelezen;

op bladzijde 22391 moet in de Nederlandse tekst van punt 4.1.2.1.
van dezelfde bijlage « puntenschaal » in de plaats van « punten-schaal »
worden gelezen.



